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havde været opmærksom derpaa. Det e r  
heldigt, at der i Forvejen staar en saadan 
vedvarende Voldgiftsbeftemmelsek Det har 
blandt andet vist sig ved den Voldgift, som 
blev afsagt midt i August Maaned 1893 om 
Fiskerieruei Ve홢ringsstrædet. Der var ikke 
nogen saadan Bestemmelse, og det varede 5 
Aar, inden man blev enig. Der var da og- 
saa Tale om at gaa til aineritanske Dom- 
stole, men det viste sig, at den Vej ikke var 
tilstrækkelig fremkommelig da det kom til 
Stykket. Den højtærede Justitsminister 
sagde, at Udlændinge maatte gaa Appelvejen 
til de danske Domstole. Det er naturligt, 
det søger man først, men det er jo ikke me- 
get behageligt for Udlasndinge at gaa til et 
fremmed Lands Domstole, og naar de saa 
faa den vedkommende Regering med sig 홢 
saaledes som Viitterfield 8r Co. fik den 
amerikanske Regering til at hjælpe sig 홢홢홢홢, 
kan det ikke hjælpe noget, at man staar paa 
sin Ret og siger, at de skulde gaa til de 
danske Domstole. Det nytter ikke længer. 
Men man kunde ogsaa tænke sig andre 
Grunde til Uenighed mellem Danmark og 
andre snveræne Stater angaaende denne 
Sag, og det er det, som er antydet i § l. 

) Det er kun i visse Lande, saakaldte ucivilis 
serede Lande, hvor Loven kommer til An- 
vendelse. Sæt nu, at en af disse Stater 홢홢홢 
jeg vil f. Eks -nævue Japan 홢홢 siger: Vi 
ere ikke længere ucivilisereda vi taale ikke 
l·ænger·e»at d e  Danske hos os have deres 
Konsulatdomstole, vi fordre for Fremtidenf 
at de Danske her skulle gaa til vore egne 
Domstole, saa kan der derafopstaa Uenig- 
hed. Den højtærede Justitsminister siger nu 
herimod, at dette høres: hjemme i Traktater, 
og jeg skal ganske vist indrømme, at der 
hører det nærmest hjemme, og, siger den 
højtærede Minister, naar man saa er mis- 
fornøjet med en ,Traktat, eller man er ble- 
ven uenig om, hvorledes Fortolkningen af 
denne Traktat er, siger man den op. Ja. 
det kan man gøre efter visse Aars Forløb, 
men det er et Spørgsmaal, om der ikke i disse 
Aar, man skal vente herpaa, kan ste adskillige 
flere Ulykker. Det er i mange Tilfælde hel- 
digere, naar det i øvrigt ere gode Traktater 
--홢 jeg skal f. Eks nævne Handelstraktater 
-홢, der yde os mange Fordele, at de kunne 
blive staaende, og derved den Uenighed, som 
smaaske er forbigaaet blive afgjort ved 
Voldgift. Det er, hvad jeg har at svare 
over for den højtærede Minister. Den 
ærede Ordfører indlod sig ikke mere paa 
dette Spørgsmaal. og serklkerede han, a t  
naar der staar »Udvalg«, burde der have 
staaet »Udvalgets Flertal«. Jeg takker for 
denne Jndrønimelse. 

Derimod skal jeg tillade mig et Par  
Ord yderligere om den højtærede Ministers 
Æiidringsforslag. Naar jeg ser nærmere 
paa det, er det mig noget tvivlsomt 홢- men 
det maa den højtærede Formand afgøre 홢- 
om det er et Ændriiigsforslag eller Under- 
ændringsforslag«. Det er i Formen et Æn- 
dringsforslag men hvis det bliver bedraget, 
udgaar Ændriiigsforslag Nr. 1() af Udvalget, 
saa i Realiteten er det egentlig et Underæn- 
dringsforslag Jeg hørte paa den meget 
ærede Ministers Begrundelse deraf og kan 
ogsaa indrømme, at det er noget liberalere 
end det, Udvalget har foreslaaet Maaske 
det cerede Medlem for Kjøbenhavns 7de 
Valgkreds (C. Hage), der nu er kommen til 
Stede, vil modsige mig, i saa Fald skal jeg 
med Opmærksomhed høre paa ham. Men jeg 
lagde Mærke til noget nyt, der er kommet 
ind, som jeg ikke for har set. Jeg kunde 
Me undgaa at bemærke, at den højtærede 
Minister gentagne Gange lagde Vægt paa 
Ordet M a n d ,  at Arrestanten skulde have 
Ret: til at raadføre sig med en retskyndig 
eller anden Mand. »Mand« stod ikke i det 
oprindelige Lovforslag, der staar kun, at han 
skal kunne raadføre sig med andre .  Jeg 
ved ikke, hvorfor man skal udelukke Kvinderne 
Ja, man kan sige: Kvinderne ere ikke rets- 
kyndige Naa, om de ikke ere det h e r i  
Landet, saa er der dog i Udlandet flere 
Kvinder, som ere juridiske Kandidater og 
meget dygtige retskyndige» men jfølg»e·Lov- 
forslaget behøve de vedkommende trte en 
Gang at være retskyndige Der staar ,,rets- 
kyndig eller andre«. Dette har nogen Ve- 
tydning for mig. Jeg tror ikke, det har 
været Ministerens Mening at ville udelukke 
Kvinderne« Ja, den højtærede Minister ry- 
ster paa Hovedet. Det glæder mig. Endnu 
beholder jeg Ændringsforslaget, fordi jeg 
ønsker, at det ærede Medlem for Kjøbenhavns 
7de Valgkreds (C.Hage), skal have Lejlighed 
til at udtale sig, men jeg vil sige, at jeg stem- 
mer imod den hojtaerede Ministers Ændrings- 
forslag, med mindre han erklærer, at han 
intet har imod, at der til Lovforslagets Zdje 
Behandling indfores Ordet »andre« i Stedet 
for ,,anden Mandkc 

F o r m a n d e n  (Claussen) :  Maa jeg 
gøre opmærksom paa, at det foreliggende 
Ændringsforslag ikke kan betragtes som an- 
det end som et Ændringsforslag. Det 
kan ikke opfattes som et Underændrings- 
forslag. 

Jus t i t smin is te ren  Y(N e l lem a n n) : 
J  Anledning af «denne sidste Henvensdelfenfr 
det ærede Medlem for Skanderborg Amts 


